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Thank you for purchasing your new NOOA LISSE EYEBROW & FACIAL

HAIR TRIMMER. These operating instructions will help you use it properly
and safely. We recommend that you spend some time reading this
instruction manual to fully undertsand all the operational
featuresit offers. Read all the safety instructions carefully before use
and keep this instruction manual for future reference.

@
Takk for at dukjepte din nye NOOA LISSE ANSIKTS- OG OYENBRYN
HARTRIMMER. Denne bruksanvisningen vil hjelpe deg med & bruke den pé
en trygg og riktig mate. Vianbefaler at du tar deg tid til a lese gjennom
hele bruksanvisningen for a bli fortrolig med alle funksjonene som tilbys.
Les alle sikkerhetsreglene naye far bruk, og ta vare pabruksanvisningen
for fremtidig referanse.

L FJ
Kiitos uuden NOOA LISSE KASVOJEN JA KULMAKARVOJEN TRIMMERIR
ostamisesta. Nama kayttoohjeet opastavat sinua laitteen oikeaan ja
turvalliseen kayttoon. On suositeltavaa kayttad aikaa taman
kayttooppaan lukemiseen ymmartaaksesi taysin, mita toiminnallisia
ominaisuuksia tuote tarjoaa. Lue kaikki turvallisuusohjeet huolellisesti
ennen laitteen kayttaa ja sailyta kayttoopas mychempaa kayttoa varten,

{ DK
Tak for kebet af din nye NOOA LISSE HARTRIMMER TIL ANSIGT OG
WIENBRYN. Disse brugervejledninger hjeelper dig med at bruge dette
apparat rigtigt og sikkert. Vianbefaler, at du leeser denne
brugervejledning, sa du far en fuld forstaelse af hvordan alle
funktionerne virker. Laes alle sikkerhedsinstruktionerne omhyggeligt for
brug, og behold denne brugsvejledning til senere reference.

L SE_
Tack for att du har kopt din nya NOOA LISSE ANSIKTS- OCH
OGONBRYNSTRIMMER. Denna bruksanvisning hjélper dig att anvanda
den pa ett sakert och korrekt satt. Virekommenderar att du tar dig tid att
lasa igenom denna bruksanvisning for att till fullo forsta alla funktioner
som den erbjuder. Las alla sakerhetsinstruktioner noggrant innan du
anvander produkten och spara bruksanvisningen for framtida bruk.
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SAFETY PRECAUTIONS

/N\This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in
a safe way and understand the hazards involved.

/\Please use this appliance for the correct purpose.

MN\Supervise children to make sure they don't play with the device.

/N\Keep packing materials such as plastic bags out of reach of
children.

/Do not drop or hit the main engine to avoid failure.

A\If the rotation strength is not enough, the battery power is low,
please charge in time.

/Do not put the device in ahigh humidity place such as abath or
washbasin for a long time.

/Do not use this device on infants or children, or it may cause an
accident.

/Do not immerse the appliance inwater or any other liquid.




PRODUCT OVERVIEW

Eyebrow Trim Head
Switch

Facial Hair Trim Head
Protection cover
Cleaning Brush

OPERATING INSTRUCTIONS

1. Remove the protection cover.

2. Turnon the hair trimmer by pushing the
switch towards the direction of required trim
head. LED light will be lit and blade rotating
can be heard.

3. Touch the skin lightly and move the tip _
slowly (See Figure 1-1,1-2) A =

4. Push the switch to the middle position to -
turn off the hair trimmer after using.

5. Remove the trim head by turning it anti-clockwise.

0. Rinse the trim head with water or warm water cleanly.

7. After the trim head is completely dry, install it to the hair trimmer
by turning it clockwise.Then cover the protective cover.
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CHARGING

Before charging your hair trimmer, ensure the product is switched ofT.
Connect the USBto the product & your own adapter (DC 5V, 1A)

then to the socket.

The LED indicator light will be red color indicate the unit is charging.
1.5 hours for a complete charge

and LED indicator light will turn to green color after fully charge.

You can also connect the cable to other USB socket for charging,
such as computer, car USB port etc.

CLEAN AND MAINTENANCE

Protect the appliance from moisture and prevent water from
entering the machine when cleaning,

Do not put this appliance in the dishwasher or microwave oven.
Please turn off the machine before cleaning.

Do not use sharp or corrosive, volatile thinner cleaners.

The trim head can be cleaned in running water.

Fnsure they are completely dry before using them.

The housing of the hair trimmer can be cleaned by a soft cloth
or cotton pad dampened with cold or warm water.

SPECIFICATIONS

Model: LISSE

Input: DCSV1A

Battery type: 1 x 600mAR lithium battery
Charging time: 1.5 hours

Output time: 4 hours

Product size: 22 x 140mm

Net weight: 74g



I
This symbol on the product or in the instruction means that your

electrical and electronic equipment should be disposed at the end of its
life separately from your household waste.
There are separate collection systems for recycling in the EU.

Notes for battery disposal
The batteries used with this product contain chemicals that are harmful

to the environment. To preserve our environment, dispose of used
batterires according to your local laws or regulations. Do not dispose of
batteries with normal household waste.

For more information, please contact the local authority or your retailer
where you purchased the product.
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Power International AS,
PO Box 523,N-1471 Larenskog, Norway

Power Narge:
https://www.powerno/kundeservice/
1:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
170701707

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
170338080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punkt1.dk/kundeservice/
170701707

Power Finland:
https://www.power fi/tuki/asiakaspalvelu/
1. 03050305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
1:0851766 000




SIKKERHETSTILTAK

/N Dette apparatet kan brukes av barn over 8 &r og personer med
reduserte fysiske-, sensoriske- eller mentale evner eller mangel pa
erfaring og kunnskap hvis de er under tilsyn eller har mottatt anvisning
om bruk av apparatet pa en sikker mate og forstar farene dette
iInnebeerer.

/N Bruk apparatet til riktig formal.

/N Hold oye med barn og serg for at de ikke leker med enheten,

/N Hold emballasjemateriale som plastposer utilgjengelig for barn.

I\ Ikke slipp eller treff hovedmotoren for & unngd svikt.

/N Hvis rotasjonsstyrken ikke er nok, er det lite batteri. Lad opp i god tid.

/N Ikke plasser enheten pd et sted med hay luftfuktighet, for eksempel
et badekar eller envask, over lengre tid.

/N Ikke bruk enheten pé& spedbarn eller barn, ellers kan det fare til uhell.

/N Ikke dypp apparatet i vann eller annen vaeske.
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PRODUKTOVERSIKT

Trimmehode for @yenbryn

Bryter

Trimmehode for ansiktshar

Beskyttelsesdeksel

GCOCE

Rengjeringsbarste

INSTRUKSJONER FOR BRUK

1. Taavbeskyttelsesdekselet.
2. Slapéhartrimmerenved & skyve bryteren i
retningen til trimmehodet som trengs. LED-

lampen tennes, og man herer at bladet roterer. ‘VS}:‘; & /,‘!/J

3. Berorhuden lett og beveg tuppen sakte (se fﬁ_“’}\
figur 1-1,1-2) —

4. Skyvbryteren til midten for & sl& av ig. 1

hartrimmeren etter bruk.

Fjern trimmehodet ved & dreie det mot klokken. P~
Skyll trimhodet rent med vann. ' -~
7. Nar trimmehodet er helt tort, setter dudet pa

S

hartrimmeren ved a vri det med klokken. Dekk
til beskyttelsesdekselet.
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LADING

For du lader hartrimmeren, ma du serge for at den er slatt av.
Koble USB-ledningen til produktet og din egen adapter (5V, 1A
likestrom) og deretter til kontakten.

| ED-indikatorlampen lyser rodt for & indikere at enheten lader.
Det tar 1,5 time a lade helt opp

LED-lampen lyser gront nar fulladet.

Du kan ogsa kable kabelen til en annen USB-kontakt for lading, for
eksempel pd en datamaskin, i enbil osv.

RENGJORING OG VEDLIKEHOLD

Beskytt apparatet maot fuktighet, og unnga at vann kommer inn i
maskinen under rengjaring.

lkke legg apparatet i oppvaskmaskin eller mikrobelgeovn.

Sla av maskinen fer rengjering,

lkke bruk skarpe eller etsende, flyktige tynnere rengjeringsmidler.
Trimmehadene kan rengjeres i rennende vann.

Serg for at de er helt tarre for du bruker dem.

Huset til hartrimmerenkanrengjeres meden myk klut eller
bomullsdott fuktet med vann.

SPESIFIKASJONER

Modell: LISSE

Inngang: 5V, 1A likestrom
Batteritype: X600 mAh litiumbatteri
| adetid:15timer

Brukstid 4 timer

Produktets starrelse: 22 x140 mm
Nettovekt: 74 g

11
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L
Dette symbolet pa produktet eller i anvisningene betyr at det elektriske

og elektroniske utstyret ma leveres atskilt frahusholdningsavfall nar det
Ikke lenger skal brukes.
Det finnes egne innsamlingssystemer for resirkulering i EU.

Merknader om avhending av batterier

Batteriene som brukes med dette produktet, inneholder miljoskadelige
kjemikalier. For a ta vare pa miljget ma brukte batterier kastes i samsvar
med lokale lover og forskrifter. lkke kast batterier sammen med vanlig
restavfall fra husholdningen.

Du far neermere informasjon ved & kontakte lokale myndigheter eller
forhandleren dukjepte produktet hos.
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Power International AS,
Postboks 523, N-1471 Lerenskog, Norge

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
1:2100 4000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
170701707

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
1:70338080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
1:70701707

Power Finland:
https://www.power fi/tuki/asiakaspalvelu/
1:03050305

Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
1. 0851766 000
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TURVALLISUUSVAROTOIMET

/N Taté laitetta voivat kdyttad vahintaan 8-vuotiaat lapset ja henkilot,
joilla on heikentyneet fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt taijoilla el
ole riittavasti kokemusta tai tietoa, jos heita on valvottu tai opastettu
laitteen turvallisessakaytossa ja jos he ymmartavat siihen liittyvat
vaarat.

/N Kayta tata laitetta sen oikeaan kayttotarkoitukseen.

/N Valvo lapsia, etteivat he leiki laitteella.

/N Pida pakkausmateriaalit, kuten muovipussit, poissa lasten
ulottuvilta.

/\ Ala pudota tai altista padmoottoria iskulle vian valttamiseksi.
/N Jos pyorimisvoima eiriitd, akun teho on alhainen, lataa se ajoissa.

/\ Alg aseta laitetta pitkaksi aikaa korkeasti kosteaan paikkaan, kuten
kylpyammeeseen tai pesualtaaseen.

/N Algkayta tata laitetta imevaisille tai lapsille, silld se voi aiheuttaa
onnettomuuden.

/\ Al3 upota laitetta veteen tai muuhun nesteeseen.
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TUOTEKATSAUS

0H ) y'

\ IJ @) Kulmakarvojen trimmaus paa
]IL @ Kytkin
® Kasvojen karvoituksen trimmaus paa
® Suojus
®

Puhdistusharja

KAYTTOOHJEET

1. Poistasuojus.

2. Kytkekarvatrimmeripaalle tyontamalla
kytkinta halutun trimmauspadan suuntaan. LED-
valo syttyy ja teran pyoriminen tuottaa
kuuluvan aanen.

3. Koske ihoa kevyestija likuta karke& hitaasti (ks. — —

kuva1-1,1-2) uvag-2
4. Painakytkin keskiasentoon sammuttaaksesi
hiustrimmerin kayton jalkeen. T
5. Irrotaleikkuupaa kaantamalla sita =
vastapaivaan. ¢

0. Huuhtele leikkuupaa puhtaaksivedella tai
lampimalla vedella.

7. Kun trimmauspaa on taysin kuiva, asenna se hiustrimmeriin
kaantamalla sita myotapaivaan. Aseta sitten suojus paikalleen.

15
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LATAUS

e Varmista ennen hiustrimmerin lataamista, etta tuote on kytketty pois
paalts.

* Kytke USB-liitin tuotteeseen ja omaan sovittimeesi (DC 5V, 1A) ja
sitten pistorasiaan.

e [ED-merkkivalo palaa punaisena, mika osoittaa, etta laite latautuu.

e ] 5tuntiataydelliseen lataukseen
ja LED-merkkivalo muuttuu vihreaksi, kun lataus on valmis.

e Voit myos liittaa kaapelin muuhun USB-liitantaan latausta varten,
kuten tietokoneeseen, auton USB-porttiin jne.

PUHDISTUS JA HUOLTO

e Suojaa laite kosteudelta ja esta veden paasy koneeseen
puhdistuksen aikana.

» Alsaseta tata laitetta astianpesukoneeseen tai mikroaaltouuniin.

e Sammuta laite ennen puhdistusta.

o Alakayta teradvia tai sydvyttavia, haihtuvia ohuita puhdistusaineita.

e Leikkuupaa voidaan puhdistaa juoksevalla vedella.

e Varmista, etta ne ovat taysin kuivia ennen kayttoa.

e Karvatrimmerin kotelo voidaan puhdistaa pehmealla liinalla tai
puuvillatyynylla, joka on kostutettu kylmaan tai lampimaan veteen.

TEKNISET TIEDOT

Malli: LISSE

Syotto: DCSVIA

Paristotyyppi: 1x 600mAh litiumakku
Latausaika: 1,5 tuntia

Kayttdaika: 4 tuntia

Tuotteen koko: 22 x 140 mm
Nettopaino: 74 g
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I
Tama symboli tuotteessa tai kayttoohjeessa tarkoittaa, etta sahko- ja

elektroniikkalaitteesi on havitettava kayttoikansa lopussa erillaan
kotitalousjatteesta.
FU:ssaonkierratysta varten erilliset keruyjarjestelmat.

|

Huomautuksia paristojen havittamisesta

Tassa tuotteessa kaytettavat paristot sisaltavat ymparistolle haitallisia
kemikaaleja. Ympariston suojelemiseksi havita kaytetyt akunrenkaat
paikallisten lakien tai maaraysten mukaisesti. Ala havita paristoja
normaalin talousjatteen mukana.

Jos haluat lisatietoja, ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai tuotteen
myyneeseen liikkkeeseen.
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Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Larenskog, Norway

Power Norjassa:
https://www.power.no/kundeservice/
P-21004000

Expert Tanskassa:
https://www.expert.dk/kundeservice/
170701707

Power Tanskassa:
https://www.power.dk/kundeservice/
P-70338080

Punkt 1 Tanskassa:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
P.-70701707

Power Suomessa:

https://www.power fi/tuki/asiakaspalvelu/

P:- 03050305
Power Ruotsissa:

https://www.power se/kundservice/
P- 0851766 000
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SIKKERHEDSADVARSLER

/N Dette apparat ma ikke bruges af bern under 8 &r eller af personer
med nedsatte fysiske, folelsesmaessige eller mentale evner eller med
mangel pa erfaring eller viden, hvis de ikke er under opsyn eller er blevet
instrueret i, hvordan dette apparat bruges sikkert, og forstar risikoen ved
at bruge det.

/N Apparatet ma ikke bruges til andre formal.

/N Hold gje med barn og serg for at de ikke leger med enheden.

/\ Hold emballagemateriale, sdsom plastikposer, uden for barns
reekkevidde.

/N Motoren i apparatet mé ikke tabes eller udseettes for slag, da dette
kan beskadige den.

/N Hvis drejestyrken er svag, er batteristrammen lav og batteriet skal
oplades.

/N Apparatet mé ikke anbringes et sted med hoj luftfugtighed i laengere
tid, sasom et badekar eller en handvask.

/N\ Apparatet ma ikke bruges pa spaedbern eller barn, da dette kan fore
til ulykker.

/N Apparatet mé ikke dyppes i vand eller anden vaeske.

19
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PRODUKTOVERSIGT

4 mi-
1

| O

—— ey

|m
o— 1y

Mundstykke til trimning af gjenbryn

N

Teend/sluk-knap

Mundstykke til trimning af ansigtshar

Beskyttelsesdaeksel

VOO

Rensebarste

BRUGSVEJLEDNINGER

1. Tagbeskyttelsesdekslet af.

2. Teendhartrimmeren ved at trykke kontakten
mod mundstykket, der bruges. Lysindikatoren
begynder at lyse, og du kan hare klingerne
drejer.

3. Rar let ved huden, og bevaeg spidsen langsomt
(se figur1-1,1-2)

4. Seet kontakten i midten for at slukke for

hartrimmeren efter brug,

Tag mundstykket af ved at dreje det mod uret.

Skylmundstykket rent med vand eller varmt

vand.

7. Narmundstykket er helt tart, skal det seettes pa hartrimmeren ved at
dreje det med uret. Seet derefter beskyttelsesdaekslet pa.

Oy U
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OPLADNING

For duoplader hartrimmeren, skal du serge for at den er slukket.
Seet USB-stikket i produktet og i dinegen adapter (DC5V,1A), og set
derefter adapteren i stikkontakten.

Lysindikataren lyser red for at angive at enheden oplades.

Det tager ca. 1,5 time at lade enheden helt op

Lysindikatoren lyser bla, nar enheden er ladet helt op.

Enhedenkan ogsa oplades ved at saette USB-kablet til et andet USB-
stik pa fx en computer, i bilen og lignende.

RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE

Apparatet skal beskyttes mod fugt. Undga, at vand treenger ind i
apparatet under renggring.

Apparatet ma ikke puttes i opvaskemaskinen eller mikrobalgeovnen.
Sluk apparatet for rengaring.

Brug ikke skrappe eller =etsende, flygtige fortynderrengeringsmidler.
Mundstykket skal rengeres under rindende vand.

Serg for at det er helt tert, for det bruges igen.

Hartrimmerens kabinet kanrengares med en blad klud eller
vatrondel fugtet medkoldt eller varmt vand.

SPECIFIKATIONER

Model: LISSE

Indgang: Jaevnstrom (DC) 5V1A
Batteritype: 1x 600 mAh litiumbatteri
Opladningstid: 1,5 timer

Driftstid: 4 timer

Produktstaerrelse: 22 x 140 mm
Nettoveegt: 74 g

21
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—
Dette symbol pa produktet eller i vejledningen betyder, at det udtjente

elektriske eller elektroniske udstyr ikke ma bortskaffes sammen med
husholdningsaffald.
| EU-lande findes der separate genbrugsordninger.

Bemaerkninger vedrerende bortskaffelse af batterier

De batterier, der anvendes til dette produkt, indeholder kemikalier, som
er skadelige for miljoet. For at beskytte miljoet skal brugte batterier
bortskaffes i henhold til de lokale love og regler. Smid aldrig batterier ud
med det normale husholdningsaffald.

Kontakt de lokale myndigheder eller forhandleren for yderligere
oplysninger.
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Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Larenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
1:2100 4000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/

1.70701707

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
1:70338080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl dk/kundeservice/
170701707

Power Finland:

https://www.power fi/tuki/asiakaspalvelu/

1:0305 0305
Power Sverige:

https://www.power se/kundservice/
1:0851766 000
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SAKERHETSATGARDER

/\ Denna apparat far anvandas av barn frén 8 &r och uppét och personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga eller av personer som
saknar erfarennet och kunskap om det sker under uppsyn eller om de far
anvisningar om hur man anvander apparaten pa ett sakert satt och ar
medveten omriskerna,

/N\ Anvand denna apparat for ratt andamal.

/N Halluppsikt éver barn sa att de inte leker med enheten.

/N Forvaraforpackningsmaterial som t.ex. plastpasar utom rackhall for
barn.

/N Tappa inte eller sl& p& huvudmotorn fér att undvika fel.
/\ Omrotationsstyrkan inte &r tillrécklig ar batterinivan l&g, ladda i tid.

/\ Placerainte enheten pd en plats med hog luftfuktighet, tex. iett
badkar eller handfat, under en langre tid.

/\ Anvéand inte enheten pé spadbarn eller barn, eftersom det kan leda
till olyckor.

/\ Sank inte ner apparaten i vatten eller ndgon annan vatska.
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PRODUKTOVERSIKT

Trimhuvud f6r 6gonbryn
Knapp
Trimhuvud for ansiktshar
Skyddskapa

Rengdringsborste

— g
Il

ANVANDNING

1. labort skyddskapan.

2. Slapahartrimmern genom att trycka
strombrytareniriktning mot onskat trimhuvud.
LED-lampan tands och bladets rotation hors. _ N b

3. Rorlatt vidhuden och for spetsen l[angsamt (se ?ﬁf/&
figur1-1,1-2) ’ —

4. Tryck knappen till mittenlaget for att stanga av Fig. 12
hartrimmern efter anvandning.

5. Tabort trimhuvudet genom att vrida det P~
moturs. ' -

0. 5kolj av trimhuvudet ordentligt med vatten t
eller varmt vatten.

7. Nar trimhuvudet ar helt torrt monterar du det pa hartrimmern genom
att vrida det medurs. Satt sedan tillbaka skyddskapan.

25




LADDNING

Innan du laddar hartrimmern ska du se till att produkten ar avstangd.
Anslut USB-kabeln till produkten och din egen adapter (DC 5V 1A) till
uttaget.

| ED-indikatorn lyser rott for att visa att enheten laddas.

1,5 timmar for full laddning

| ED-indikatorlampan blir gron nar laddningen ar klar.

Du kan ocksa ansluta kabeln till ett annat USB-uttag for laddning,
t.ex. datorn, bilens USB-port etc.

RENGORING OCH UNDERHALL

[ ]

Skydda apparaten mot fukt och forhindra att vatten tranger in i
apparaten vid rengoring.

Placera inte apparaten i diskmaskin eller mikrovagsugn.

Stang av apparaten fore rengoring.

Anvand inte vassa eller fratande, flyktiga thinnerrengoringsmedel.
Trimhuvudet kanrengoras i rinnande vatten.

Se till att de ar helt torra innan du anvander dem.

Holjet pa hartrimmernkan rengoras med en mjuk duk eller
bomullsrondell som fuktats med kallt eller varmt vatten.

SPECIFIKATIONER

Modell: LISSE

Inmatning: DCSVIA

Batterityp: 1x000 mAh litiumbatteri
Laddningstid: 1,5 timmar
Utmatningstid: 4 timmar
Produktstorlek: 22 x 140 mm
Nettovikt: 74 g
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I
Denna symbol pa produkten eller i instruktionerna betyder att dina

elektriska och elektroniska apparater ska kallsorteras nar de ar
forbrukade och att de inte 4 slangas i hushallssoporna.
Det finns sarskilda insamlingssystem for atervinning inom EU.

Meddelande om kassering av batterier

Batteriet som anvands i denna produkt innehaller kemikalier som ar
skadliga for miljon. For att skydda miljon, kasta anvanda batterier |
enlighet med lokala lagar och bestammelser. Kasta inte batterierna i de
vanliga hushallssoporna.

For ytterligare information, kontakta din kommun eller din aterforsaljare
dar du kopte produkten.
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